
                                                                                                                                                                                                                                                                                                            

                      TOUR CODE : CZ 7YTZ  
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第一天 吉隆坡 ~ 广州 ~ 武汉    ( 晚餐 )     

集合于吉隆坡国际机场，乘豪华客机经广州前往武汉。抵达后，送往酒店休息。 
 

第二天 武汉 ~ 宜昌   ( 早/午/晚餐 )                 

早餐后，游览参观江南三大名楼之一的晴川楼和红楼。在那里可远眺长江大桥和武汉市的标志建筑 - 黄鹤楼。午

餐后，坐车前往宜昌［车程 5½小时］。   

晴川阁：此阁建于明初，取唐代诗人崔灏诗中“晴川历历汉阳树”中晴川二字命名。晴川阁，与黄鹤楼，岳阳 

                楼，仲宣楼合称为楚天四大名楼。 

红楼：武昌起义纪念馆位于武昌区武珞路，为一座西式两层楼房，俗称“红楼”。1981 年 10 月被辟为纪念馆，

珍藏大量文物和文物。 

                                          

第三天 三峡  ( 三峡大坝 )      ( 早/午/晚餐 )    

三峡大坝：举世瞩目三峡工程是世界最大的水利工程，工程竣工后将发挥防洪、发电 、航运、养殖、旅游、 

                    生态保护、净化环境、开发性移名、南水北调、供水灌溉等十大效益。 

07:00 宜昌新世纪码头开航  /  06:30 太极拳  /  07:00 自助早餐  /  07:30 行程及游船设施说明会  / 

08:30-11:30 上岸参观三峡大坝  /  12:00 午餐 /  14:00-16:00 船过三峡大坝船闸  / 

16:30-17:30 船上观光西陵峡  /  18:00 船长欢迎晚宴  /  20:30 歌舞晚会 
 

第四天 三峡  ( 小三峡 )    ( 早/午/晚餐 )  

小三峡：小三峡由龙门峡、巴雾峡和滴翠峡组成，南起巫山县，北至大昌古镇，全长约 60公里。 

06:00 太极拳  /  07:00 自助早餐  /  08:00-09:00 船上观赏巫峡风光  /  09:00-13:00 上岸游览巫山小三峡  / 

13:30 午餐  /  14:30 船上观赏瞿塘峡风光  /  18:00 晚餐  /  20:00 歌舞晚会  
 

第五天 三峡  ( 丰都鬼城 )      ( 早/午/晚餐 ) 

丰都鬼城：古以来就是文化名城，是中国最有特色，最有名气的历史文化小镇，以其作为阴曹地府所在的丰富 

                     的鬼文化而蜚生古今中外。    

06:00 太极拳  /  07:00 自助早餐  /  08:00-11:00 上岸游览丰都鬼城  / 

12:00 午餐  /  14:30 书法及雕刻表演  /  18:00 欢送晚宴  /  20:00 联欢晚会 

     

第六天  三峡 ~ 重庆       ( 早/午/晚餐 )                  

抵达重庆后，前往市区观光。参观峨岭公园、大礼堂、洪崖洞 、朝天门广场。 

大礼堂：1951 年 6月动工，1954年 4月落成，占地面积 25000平方米，建筑总高度为 65米，其中礼堂高 55  

                米，内有五层，现用四层，可容观众 4206人。大礼堂采用了明清两代的建筑特色。 

洪崖洞：坐拥城市旅游景观、商务休闲景观和城市人文景观于一体。以最具巴渝传统建筑特色的“吊脚楼”风     

                貌为主体，依山就势，沿江而建。 

鹅岭公园：位于渝中区长江一路。鹅岭原名鹅项岭，其地处于长江、嘉陵江南北挟持而过的陡峻、狭长的山岭 

                     上，形似鹅颈项，故而得名。 

朝天门广场：朝天门广场是俯看两江汇流，纵览沿江风光的绝佳去处。 

    

第七天  重庆 ~ 广州~ 吉隆坡        ( 早餐 )    

早餐后，送往机场经广州返回温暖的家。结束愉快的旅程。 
 

 

http://www.lxexpress.net/bbs/viewthread.php?tid=150
http://www.lxexpress.net/html/threegorges/20070918/184.html


Special Arrange 风味   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

                   
                                                   

     

Tour Fare 团费 :                      Departure 出发日期 :  
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*  最后确认的行程将以旅行团抵达各地后由接待社安排为准  **  The Itinerary Are Subject To The Final Discretion Of The Local Land Operator  * 

Chongqing Steamboot 重庆火锅 , Hubei Flovour 湖北风味 . 

HHootteell  酒酒店店

  

Wuhan 武汉  : Oriental Hotel / SML , 东方大酒店 / 同级 (五星) 

Three Gorges 三峡 : Emperor Ship / SML , 帝王号 / 同级 (五星) 

Chongqing 重庆  : Harbour Plaza / SML , 海逸酒店 / 同级 (五星) 

 

Days 01 Kuala Lumpur ~ Guangzhou ~ Wuhan   ( D )      

Assemble at Kuala Lumpur International Airport for your flight to Wuhan via Guangzhou. Transfer to hotel.             
                                   

Days 02 Wuhan ~ Yichang                                                                         ( B / L / D )         

After breakfast, visit to QingChuan Pavilion and Red Tower, You can view the Yangtze River Bridge and landmark of 

Wuhan city - Yellow Crane Tower at there. After lunch, transfer to Yichang (about 5½ hours).  

Red Tower : the Wuchang uprising memorial hall is a 2 floors Western–style house which collects many cultural relics,  

              literary outputs and photos. 
Qingchuan Pavilion : Qingchuan Pavilion is located at the east foot of Tortoise Hill on the north side of the Yangtze  

                                     River, facing the Yellow Crane Tower. A pavilion was first established here during the Ming  

                                     Dynasty between 1522 and 1567.  
 

Days 03 Three Gorges ( Three  Gorges Dam )   ( B / L / D )                   

07:00 Depart from wharf  /  06:30 Tai Ji Quan  /  07:00 Breakfast  /  07:30 Itinerary and ship facilities briefing  /  

08:30-11:30 Visit to Three Gorges Dam  /  12:00 Lunch  /  14:00-16:00 Pass by Three Gorges Dam lock  / 

16:30-17:30 View Xiling Gorge  /  18:00 Welcome Dinner  /  20:30 Party    
 

Days 04 Three Gorges ( Little Three Gorges )   ( B / L / D )         

06:00 Tai Ji Quan  /  07:00 Breakfast  /  08:00-09:00 View Wuxia Gorge  /  09:00-13:00  Visit to Little Three Gorge  / 

13:30 Lunch  /  14:30 View Qutang Gorge  /  18:00 Dinner  /  20:00 Party 
                                                         

Days 05 Three Gorges ( FengDu )     ( B / L / D )         

06:00 Tai Ji Quan  /  07:00 Breakfast  /  08:00-11:00 Visit to FengDu  /  12:00 Lunch  / 

14:30 Calligraphy and Carve Perform  /  18:00 Goodbye Dinner  /  20:00 Party                                     
 

Days 06 Three Gorges ~ Chongqing                                       ( B / L / D )         

After arrival in Chongqing, visit to E’Ling Park, Great Hall, ChaoTian Gate Square and HongYa Cave. 

Great Hall : the Great Hall (dahuitang), which was completed in April 1954, is an example of  

                     typical Chongqing architecture.  

HongYa Cave : It is an integration of city tourist landscape, commercial recreation landscape and city humanities  
                          landscape. Characterizing by the traditional Bayu architectural style “diaojiaolou”. 

E’Ling Park : It is located in Yangtze River No.1 road. 

ChaoTian Gate : overlooks the two rivers and is surrounded by crags on three sides. The newly built Chaotian Gate  

                             Square is the best place to get an undisturbed view of the landscape here.  
    

Days 07 Chongqing ~ Guangzhou  ~ Kuala Lumpur    ( B ) 

After breakfast, transfer to airport for flight back to Kuala Lumpur via Guangzhou.        

 

Tour Fare Included 团费含  : Hotel Accommodation , Meals , Coach Transfer In & Out , Return Air Ticket ,  

                                                            Entrance Fees & Local Tourist Guide . 

                      行程上之酒店 , 膳食 , 交通接送 , 国际机票 , 观光点入门票及导游 .   

Tour Fare Excluded 团费不含 : Malaysia Airport Tax , Normal Visa Fees , China Airport Tax , Domestic Airport  Tax , 

        YQ Tax , YR Tax , Local Tour Guide & Driver Tipping . 

           吉隆坡出境机场税 , 签证 , 中国出境机场税 , 中国内陆机场税 ,  航空保险税 , 燃油税 ,  

   导游与司机小费 . 


